V. Resolutionen- Dritter Ausschuf3 223

6. fordertdas Amt des Hohen Kommissars, alle anderen feststellenddal® die damit einhergehende Belastung der
Organisationen der Vereinten Nationen, andere internationale  internationalen Gemeinschaft zunimmt, da sie Uber ausgedehn-
Organisationen und die zustandigen nichtstaatlichgrafisa- te Zeitrdume hinweg Nothilfe leisten mu3 und dauerhafte
tionennachdriicklich aufgeeignete MaBnahmen zu ergreifen,  L&sungen sich nicht einstellen, was zu Lasten der Stabilitat
um angemessene Mittel zu mobilisieren, die 8edlrfnissen  und der Sicherheit geht, wodurch wiederum die wirtdichaf
und Interessen unbegleiteter minderjéhriger Fliichtlinge ent-  und soziale Entwicklung beeintrachtigt wird,
sprechen und ihre Wiedervereinigung mit ihren Familien

ermdglichen: im Hinblick darauf, daf3 die Achtung und Férderung der

Grundsatze und Normen, die in humanitaren Notsituationen

7. verurteiltjedwede Ausbeutung unbegleiteter mindergelten, dringend sichergestellt werden mug,
jahriger Fluchtlinge, namentlich ihren Einsatz als Soldaten
oder menschliche Schilde in bewaffneten Konflikten und ihr
Zwangsrekrutierung in Streitkréafte, sowie alle anderen Han
lungen, die ihre Sicherheit und ihr Leben bedrohen;

1. dankt dem Generalsekretar fur seine fortgesetzte
Interstlitzung der Bemiihungen um die Férderung einer neuen
internationalen humanitaren Ordnung;

8. fordertden Generalsekretar, die Hohe Kommissarin. 2. _fordert die Regierungen sowie die staatlichen und
der Vereinten Nationen fur FIUchiIinge die Sekretariatsr-]'ChtStaat“C.hen Org_an|§at|onela§:hdruckl|ch aufdem Ge-
Hauptabteilung Humanitére Angelegenhei'ten das Kinderh”fg_eralsekretar, soweit nicht b_erelts gescheh_en, !hre Stellung-
werk der Vereinten Nationen und die andereﬁ Organisationerz]r"f‘hme.n und Auffassungen in bezug auf die Forderung_ der

. . . . .~ ..~ _Reuen internationalen humanitaren Ordnung zu unterbreiten;
der Vereinten Nationen und die internationalen Organisationen

auf, unbegleiteten Minderjahrigen angemessene Hilfe aufdem 3 grsuchtdie Regierungen, dem Generalsekretar auf
Gebiet der Soforthilfe, der Bildung, der Gesundheit und defejwilliger Basis Informationen und fachliche Stellungnahmen
psychologischen Rehabilitation angedeihen zu lassen;  zy den sie besonders betreffenden humanitaren Fragen zur

9. ersuchten Generalsekretar, der Generalversammlunverquung zu stellen, damit moégliche Bereiche fur ein kinfti-

auf ihrer zweiundflinfzigsten Tagung Uber die Durchfuhrungqes Tatigwerden aufgezeigt werden konnen;

dieser Resolution Bericht zu erstatten. 4. bittetdas Unabhangige Biiro fiir humanitare Fragen,

seine Tatigkeit in Zusammenarbeit mit den zustandigen

staatlichen und nichtstaatlichen Organisationen fortzusetzen
und weiter auszubauen, wozu auch der Aufbau lokaler und

82. Plenarsitzung
12. Dezember 1996

51/74. Neue internationale humanitare Ordnung regionaler Kapazitaten zur Auseinandersetzung mit humanité-
ren Problemen und die Suche nach wirksameren Maf3nahmen
Die Generalversammlung zur Steigerung der internationalen Zusammenarbeit auf

humanitarem Gebiet gehort;
unter Hinweisauf ihre Resolution 49/170 vom 23. Dezem- 5. ersuchiden Generalsekretir, mit den Regierungen und

et oo e e aonen hoalen ENgatchen Organsatoner, darunerdem U
9 n Biro fir humanitare Fragen, auch weiterhin Verbindung

taren Qr__dnung unpl der internationalen Zusammenarbeit agﬁ wahren, mit dem Ziel, der Generalversammlung auf ihrer
humanitarem Gebiet,

dreiundflinfzigsten Tagung einen umfassenden Bericht tber
Kenntnis nehmendbn dem Bericht des Generalsekretirs die von ihnen erzielten Fortschritte vorzulegen.

und den friheren Bericht#h mit den Stellungnahmen und 82. Plenarsitzung

Auffassungen der Regierungen, Sonderorganisationen und 12. Dezember 1996

nichtstaatlichen Organisationen,

51/75. Amt des Hohen Kommissars der Vereinten Natio-

feststellenddal? eine Reihe von Regierungen ihre Stellung- nen fiir Fliichtlinge
nahmen zu den genannten Resolutionen bislang noch nicht
vorgelegt haben, Die Generalversammlung,

mit groBer Sorge feststellendal? humanitére Notsituatio- nach Behandlundes Berichts der Hohen Kommissarin der
9 9 Vereinten Nationen fur Flichtlinge Uber die Tatigkeit des

rl\l/leenr;sl:nh :ﬁgggneﬁnzuggtﬁﬁg eﬁ?]enioﬁjml:loitr’nxeef:usﬁgge?gmtes"?’ und des Berichts des Exekutivausschusses des Pro-
9 ' 9 gramms des Hohen Kommissars der Vereinten Nationen fir
Ausmalie annehmen,

Fliichtlinge tiber seine siebenundvierzigste Tadting ,

% Resolutionen 36/136 vom 14. Dezember 1981, 37/201 vom 18. Dezember ynter Hinweisauf ihre Resolution 50/152 vom 21. De-
1982, 38125 vom 16. Dezember 1983, 40/126 vom 13. Dezember 198,

42/120 und 42/121 vom 7. Dezember 1987, 43/129 und 48(48(8. Dezem- Zember 1995,
ber 1988, 45/101 und 45/102 vom 14. Dezember 1990 und 47/106 vom
16. Dezember 1992. % Offizielles Protokoll der Generalversammlung, Eirfiimizigste Tagung,
L A/51/454, Beilage 12AA/51/12).
2 AI37/145, A/38/450, A/40/358 und Add.1 und 2, A/41/472, AIA3/734 ¢ A/51/12/Add.1 und Korr.1; Gifiaeelles Protokoll der General-
und Add.1, A/45/524, A/47/352 und A/49/577 und Korr.1. versammlung, Einundfuinfzigste Tagung, Beilage 12A
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in Bekraftigungder grundlegenden Wichtigkeit des Ab- 5miRbilligt die Tatsache, daf in bestimmten Situationen
kommens von 1951 und des Protokolls von 1867 uber die  unter der Obhut des Amtes des Hohen Kommissars stehende
Rechtsstellung der Fliichtlinge, insbesondere ihrer Anwendung  Fliichtlinge, Riickkehrer und Vertriebene Opfer von bewaff-
in einer Art und Weise, die mit Ziel und Zweck dieser Rechts- neten Angriffen, Morden, Vergewaltigungen und anderen
akte in jeder Hinsicht vereinbar ist, und mit Genugtuung Verletzungen beziehungsweise Bedrohungen ihrer personli-
feststellend, dafl} inzwischen 132 Staaten Vertragsparteien chen Sicherheit und anderen Grundrechten geworden sind, und
eines oder beider Rechtsakte sind, fordert die Staaten auf, alles Erforderliche zu tun, um die

) o . _Achtung vor den Grundséatzen des Flichtlirdggzes und die

mit Lobfr die Kompetenz, den Mut und den Einsatz, mityymane Behandlung von Asylsuchenden im Einklang mit den
dem die Hohe Kommissarin und ihre Mitarbeiter ihre Aufinternational anerkannten Menschenrechten und humanitaren
gaben wahrnehmen, Normen sicherzustellen;

in Wrdigung der Mitarbeiter, die in Austibung ihres 6. unterstreicht wie wichtig es ist, sicherzustellen, daf}

Dienstes ihr Leben aqfs Spiel gesetzt haben oder dabei UH%s Amt des Hohen Kommissars Zugang zu Asylsuchenden,
Leben gekommen sind, sowie unter Hervorhebung d

glijchtlingen und anderen ihrer Obhut unterstellten Personen

dringenden Notwendigkeit wirksamer Mafnahmen, die CIIgrhalt, damit es seine Schutzaufgaben wirksam wahrnehmen

Sicherheit des an humanitéren Einsatzen beteiligten Persoq@ésnn verleiht ihrer tiefen Besoranis Ausdruck tiber die
gewahrleisten, . 9

Verhaltnisse in einer Reihe von Landern oder Regionen, die
betroffenvon den weitverbreiteten VerstéRen gegen den  die Auslieferung von humanitaren Hilfsgitern und die Wahr-
Grundsatz der Nichtzuriickweisung und gegen die Rechte der  nehmung der Schutzfunktion ernsthaft behindern, und fordert
Fluchtlinge, die in einigen Féllen zu ihrem Tod gefiihrt haben, die Staaten auf, alles Erforderliche zu tun, um den Zugang
sowie ernsthaft beunruhigt tber Berichte, denen zufolge eine  sicherzustellen und die Sicherheit des an humanitaren Ein-

aulRerordentlich grof3e Zahl von Flichtlingen kgyIsuchen-  satzen beteiligten Personals zu gewahrleisten;
den in auBBerst gefahrlichen Situationen Opfer von Zurlick-
weisungen und Ausweisungen geworden sind, Bekundetlem Amt des Hohen Kommissameutihre

L o Unterstitzung fur seine Aufgabe, die darin besteht, weitere

1. bekraftigt nachdriicklictdie fundamentale Bedeutung pMarnahmen ausfindig zu machen, um allen, die des Schutzes

und den rein humanitaren und unpolitischen Charakter dggdiirfen, in Ubereinstimmung mit den in den vélkerrecht-
Aufgabe des Amtes des Hohen Kommissars der Vereint§ghen Rechtsdokumenten verankerten grugeelen Schutz-
Nationen fur Fluchtlinge, die darin besteht, Fluchtlingeryrinzipien vélkerrechtlichen Schutz zu gewahrleisten, und
volkerrechtlichen Schutz zu gewahren und nach Dauerlosufinterstiitzt die Hohe Kommissarin der Vereinten Nationen fiir

gen fir die Probleme der Fliichtlinge zu suchen, sowie digjiichtlinge in inren Bemiihungen, weitere Konsultationen und
Notwendigkeit einer uneingeschréankten Zusammenarbeit defsrterungen in dieser Hinsicht zu fithren;

Staaten mit dem Amt, um die wirksame Wahrnehmung dieser

Aufgabe zu erleichtern; 8. ermutigt das Amt des Hohen Kommissars, seine
2. fordertalle Staaterauf, soweit noch nicht geschehen Bemuhungen um den Schutz von Frauen, die eine wohl-
dem Abkommen von 1951 und dem Protokoll von 1967 Ubet}egrundete Furcht vor Verfolgung haben, fortzusetzen und zu

die Rechtsstellung der Flichtinge und gegebenenfalls CI‘éﬁrstarken, und fordert die Staaten auf, sich eines Ansatzes zu

einschlagigen regionalen Rechtsakten zum Schutz der Flic Edienen, der gegentiber der Geschlechtsproblematik Aufge-
X 919 9 . . ; schlossenheit beweist und sicherstellt, daR Frauen, deren
linge beizutreten beziehungsweise die Rechtsnachfolge

diesen Rechtsakten anzutreten und diese vollinhaltlich durcgnSprUCh auf die Flichtlingseigenschaft auf der wohlbegriin-

> ) eten Furcht vor Verfolgung beruht, insbesondere soweit es
zufuhren;

sich um Verfolgung in Form von sexueller Gewalt oder um

3. erklart erneuf daR jeder Mensch ohne irgendeinerfndere Formen der Verfolgung aufgrund der Geschlechts-
Unterschied das Recht hat, in anderen Léandern vor Verfolgudggehorigkeit handelt, aus Grinden, die in dem Abkommen
Asyl zu suchen und zu genieRen, und fordert alle Staaten a¥p" 1951 und dem Protokoll vob967 aufgefiihrt sind, der
am Institut des Asyls als einem unverzichtbaren Instrumefitichtlingsstatus zuerkannt wird;

zum volkerrechtlichen Schutz der Fluchtlinge festzuhalten und

das grundlegende Prinzip der Nichtzuriickweisung, das keine 9-  fordert alle Staaten und zustandigen Organisationen
Abweichung zul&Rt, genauestens einzuhalten; der Vereinten Nationen, zwischenstaatlichen und nichtstaatli-

chen Organisationemachdriicklich aufdie Hohe Kommissa-
4. fordertdie Staatemachdricklich aufim Einklang mit  rin bei ihrer Suche nach dauerhaften Lésungen fiir Flichtlings-
den entsprechenden internationalen und regionalen Rechts- probleme zu unterstiitzen, namentlich der freiwilligen Ruick-
akten sicherzustellen, daf3 alle Asylsuchenden Zugang zu fihrung, der Eingliederung im Asylland und gegebenenfalls
fairen und effizienten Verfahren zur Feststellung der Flicht- der Wiederansiedlung in einem Drittland, und begrif3t ins-
lingseigenschaft haben und daf allen Personen, die die besondere die Bemiihungen, die das émedésriimis-
entsprechenden Voraussetzungen erfillen, Asyl gewahrt wird;  sars laufend unternimmt, um, wo immer maéglich, die sich
bietenden Gelegenheiten zu nutzen, um Bedingungen zu
% \ereinte NationeriTreaty Seriesvol. 189, Nr. 2545. fordern, die die bevorzugte Lésung der freiwilligen Ruckflh-
% Ebd., Vol. 606, Nr. 8791. rung beglnstigen;
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10. unterstreicht daR zwischen dem Schutz und den Kapazitdten auf dem Gebiet der Rechtssetzung und Recht-
moglichen Lésungen ein Zusammenhang besteht und daf3 die  sprechung verstarkt zu unterstitzen;
Verhitung von Flichtlingsproblemen wiinschenswert ist, ] ]
insbesondere durch die Achtung vor den Menschenrechten und 15. verweist auerdem ernedarauf, daf3 Entwicklungs-
die Anwendung der einschlagigen Rechtsinstrumente utd Wiederaufbauhilfe fir die Beseitigung einiger Ursachen
-normen, und betont, daR es Aufgabe der Staaten ist, Losungé! Flichtlingssituationen und auch im Kontext der Er-
fiir Fliichtlingssituationen zu finden und fiir Bedingungerfrbeitung von Verhiitungsstrategien unverzichtbar ist;
Sorge zu tragen, die Menschen nicht zwingen, aus Furcht zu . . R R .
fliehen, das Institut des Asyls aufrechtzuerhalten, Bedingungen 16. erklart erneut daB die freiwillige Riickfuhrung die

; pea S e . ; . “ideale Losung fur Flichtlingsprobleme ist, und fordert die
éléﬁﬁggfin&gt'grﬂg]ggx\”lggnir;]5g;léf#(;]éﬁnhgumfn?{gf:nséng’Herkunftslénder, die Asyllander, das Amt des Hohen Kommis-

oo . I i sars und die gesamte internationale Gemeinschaft auf, alles zu
dirfnissen Rechnung zu tragen und mit denjenigen Landern oD : N 7 .
; . . . o =« 1.tun, damit Fltiichtlinge ihr Recht auf Rickkehr in ihre Heimat
die durch die massive Prasenz von Fliichtlingen am starksten_. . A ” i )
. L In Sicherheit und Wiirde ausiiben kénnen;
belastet sind, zusammenzuarbeiten;

11. erkenntandafld zu wiinschen ist, daf3 die internationalgc 17. verweist von neueruf das Recht eines jeden Men-

Gemeinschaft die Probleme der Fliichtlinge und Vertrieben nhen, in sein Land zurtickzukehren, und unterstreicht in dieser
anzheitlich angeht. insbesondere indegm sie sich mit di-rl{nsicht, daR in erster Linie die Herkunftslander dafiir verant-
9 ; gent, . . wortlich sind, Bedingungen zu schaffen, die die freiwillige
eigentlichen Ursachen auseinandersetzt, die Notstandsvorsorge

N : . Ryckfuhrung der Fluchtlinge in Sicherheit und Wurde er-
und Notstandsma_f_&nahmen verstgrkt, wirksamen Schutz blertr?oglichen, und fordert in Anbetracht dessen, dafd alle Staaten
und dauerhafte Losungen schafft;

verpflichtet sind, die Rickkehr ihrer Staatsangehorigen zu
gionalen Ansitzen, bei denen die Hohe Kommissarin sowofingehodrigen, die nicht als Fliichtlinge anerkannt sind, zu
in den Herkunfts- als auch in den Asyllandern eine wichtig€'leichtern;

Rolle gespielt hat, ermutigt die Staaten, in Koordinierung und

Zusammenarbeit miteinander und gegebenenfalls auch mijt 18. ermutigtdie Hohe Kommissarin, ihre Tatigkeit zugun-
; . e geg I ten der Staatenlosen als Teil ihrer mandatsgemafien Aufgabe,
internationalen Organisationen auf dem Schutzprinzip berd-

hende qanzheitliche Ansiitze in bezua auf besorRiarkleme volkerrechtlichen Schutz zu gewéahren und sich um Verhi-
der Ve?treibung 2u erwagen undgmacht sich in OliesertHngsmarSnahmen zu bemihen, sowie als Teil ihrer Aufgaben

: _._nach den Resolutionen 3274 (XXIV) der Generalversammlung
Zusammenhang die Schlu3folgerung betreffend ganzhelthcﬁgm 10. Dezember 1974 und 31/36 vom 30. November 1976

und regionale Ansatze im Rahmen des Schutzprinzips %&tzusetzen, und fordert die Staaten auf, der Hohen Kommis-

Elc?rirr]ﬁiglsil:/socrpeF\)/(:rkeliﬁt\gulflzc'iiglﬁl%r?%sr E{Sgﬁmmj;&igﬂgﬁin bei der Wahrnehmung ihrer Aufgaben behilflich zu sein
) o . 9 . und den Beitritt zu dem Ubereinkommen uber die Rechts-
siebenundvierzigsten Tagung verabschiedet wurde;

stellung der Staatenlos&n und zu dem Ubereinkommen zur
13. weist darauf hindaf das Amt des Hohen Kommissars/erminderung der Staatenlosigkéit in Erwagung zu ziehen;

von den entsprechenden Organen der Vereinten Nationen und19 erklart ermeut daR der Standige interinstitutionelle
mit Zustimmung des betreffenden Staates aufgefordert werdg\rcJ X 9

Hilfe zu gewahren, anerkennend, daf} dieses Eingreifen Zut Y 9

Verhiitung oder Milderung von Flichtlingssituationen beitraisi;?aenr'tapiﬁtvvg:terh;%rngfm%ﬁsfgfun%ﬁ??{g{gg{;”ﬁe:‘eﬁa
gen kann, jedoch betonend, daf} ein Tatigwerden zugunsﬁ(en 9 9 b

von Binnenvertriebenen das Institut des Asyls, insbesondeé mplexe Notstandssituationen sowie fir interinstitutionelle

s Recht,In anceren Landen vor Verogung Aoy 2 sucheliocoesrerar Nl st fordert e Miglecer es
und zu geniel3en, nicht untergraben darf; g ! g9

tiven und Vorschlage zur Verbesserung seiner Arbeitsweise zu

14. verweist von neueauf den Zusammenhang zwischenPrifen;

der Garantie der Menschenrechte und der Verhitung von . . .
Fluchtlingssituationen, erkennt an, dafld die wirksame For- 20. fordertalle Regierungen und sonstigen Geaet ihre

derung und der wirksame Schutz der Menschenrechte u|nn(}ernat|onale Solidaritat und Bereitschaft zur Lastenteilung

Grundfreiheiten, insbesondere durch Institnén, die Rechts- vrcletitceizfEﬁrﬁzuﬁdggnn'lg:ierer?g\;v;;tseiu dsiteelll?unérlgi?]erg iile rsc;ge]zr
staatlichkeitGerechtigkeit und Rechenschaftspﬂichtgewiaihr—Zahl auf enomrﬁen hjabegn insbesonaere Entwickl?m slgn dern
leisten, unverzichtbar sind, wenn die Staaten ihren humanita- 9 ’ 9

ren Aufgaben bei der Wiedereingliederung von zurUckkehreH—I%degeTrgﬁggregég:ﬁ Cgrrbtazrezee%rggzrgeei%ii%irﬁrigxeg%iﬁ
den Flichtlingen gerecht werden sollen, und fordert in diese '

Zusammenhang das Amt des Hohen Kommissars auf, imrzgrdamr:j'er;]des}?mteg des'Hohen Kgmfﬁ'f"?“ﬁ pelzutrggen
Rahmen seines Mandats und auf Ersuchen der betreffendeny ©c' MONen rommissann unter Berucksichtigung der
Regierung, soweit erforderlich in Zusammenarbeit mit dem

Hohen Kommissar der Vereinten Nationen fir Menschenrech- ¢ vereinte NationenTreaty Seriesvol. 360, Nr. 5158.

te die einzelstaatlichen Bemiihungen um den Aufbau von ® gpd., Vol. 989, Nr. 14458.
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Auswirkungen der immer gréRer werdenden Bedirfnisse mit Dank Kenntnis nehmenebn dem Bericht des Ge-
umfangreicher Flichtlingspopulationen auf die Asyllander und  neralsekretars tber die Prifung des Standes der Verwirkli-
der Notwendigkeit, die Zahl der Geber zu erhéhen und zithung der Ziele des Weltkindergipfels zur Mitte der Dekdte
einer besseren Lastenteilung unter den Gebern zu gelangen, ) . o

dabei behilflich zu sein, aus den bisherigen staatlichen Quel- Mit Genugtuungiber den Bericht der Sachverstandigen des

len, von anderen Regierungen und dem Privatsektor rechtzeiff neralse'kretag uber die Auswirkungen bewaffneter Kon-
zusatzliche Mittel zu beschaffen, um sicherzustellen, daR défkte auf Kinder”,

Bedurfnissen der unter der Obhut des Amtes des Hohen

Kommissars stehenden Fliichtlinge, Riickkehrer und sonstigglne Z{J}éﬁrgzzbuensor?ggerr gleecaltzkn\;vnzgeé?t?r?a\llson dgﬂjl?(}gﬁ?tugie
Vertriebenen entsprochen werden kann. 9 ' '

Madchen weniger Zugang zu Bildung und Nahrung sowie zu

82. Plenarsitzung Gesundheitsversorgung bei kérperlichen und psychischen
12. Dezember 1996 Krankheiten haben und da3 Madchen in Kindheit und Jugend
weniger Rechte, weniger Chancen und Vorteile als Jungen

51/76. Madchen geniel3en und dal sie oftmals zu Opfern verschiedener Formen
] kultureller, sozialer, sexueller und wirtschaftlicher Austueng
Die Generalversammlung sowie von Gewalt und schadlichen Praktiken wie des Inzests,

unter Hinweisauf ihre Resolution 50/154 vom 21. Dezem-ger verfrihten Heirat, der Tétung weiblicher Neugeborener,

ber 1995 und ihre Resolutionen 50/42 vom 8. Dezember ur?ger: gvgre%evsgirg;;:Cr;]znn%ejgm?ggﬁgglrzg?vygﬁgfsmmme'
50/203 vom 22. Dezembé©95 betreffend Folgemal3nahmen '

zu der vom 4. bis 15. September 1995 in Beijing abgehaltenen i, gekraftigungder Gleichberechtigung von Frau und
Vierten Weltfrauenkonferenz, Mann, wie sie in der Praambel zur Charta der Vereinten

Nationen verankert ist, sowie unter Hinweis auf die Konven-

sowie unter Hinweiauf die Erklarung von Beijing und die _. "~ . I : S
X ._tion Uber die Beseitigung jeder Form von Diskriminierung der
Aktionsplattform der Vierten Weltfrauenkonferefz | d|eFraLiLOg und die Konvention tber die Rechte des Kidtles

Kopenhagener Erklarung tber soziale Entwicklung und das
Aktionsprogramm des vom 6. bis 12. Mérz 1995 in Kopenha- 1. fordertalle Staatemachdriicklich aufalle erforderli-

gen abgehaltenen Weltgipfels fiir soziale Entwickithg , dashen MaRnahmen zu ergreifen sowie Gesetzesreformen
Aktionsprogramm der vom 5. bis 13. September 1994 in Kairgyrchzufiihren, um sicherzustellen, daf? Madchen alle Men-
abgehaltenen Internationalen Konferenz tiber Bevolkerung ugéhenrechte und Grundfreiheiten voll und gleichberechtigt
Entwicklung®, die Erkléarung und das Aktionsprogramm voRyahrnehmen kénnen, und wirksame Schritte gegen Verlet-

Wien der vom 14. bis 25. Juni 1993 abgehaltenen Weltyngen dieser Rechte und Freiheiten zu unternehmen;
konferenz uiber Menschenrechte , den Aktionsplan des am

29. und 30. September 1990 in New York abgehaltenen fardert aulRerdemalle Staatennachdrucklich auf
Weltkindergipfels zur Verwirklichung der Welterklarung uber  Gesetze zu erlassen und durchzusetzen, die Madchen vor
das Uberleben, den Schutz und die Entwicklung der Kinder in  jeglicher Form der Gewalt schitzen, namentlich vor der
den neunziger Jahr&d |, die Welterklarung tber Bildung fir ~ Tétung weiblicher Neugeborener und der vorgeburtlichen
alle und den Aktionsrahmen fir MaRnahmen zur Deckung des  Geschlechtsselektion, vor der Verstimmelung der weiblichen
grundlegenden Bildungsbeddffs , der von der vom 5. bis  Geschlechtsorgane, vor Inzest, sexuellem MiRbrauch und
9. Méarz 1990 in Jomtien (Thailand) abgehaltenen Welt- sexueller Ausbeutung sowie vor Kinderprostitution und
konferenz Uber Bildung fiir alle verabschiedet wurde, -pornographie, und altersgerechte sichere und vertrauliche
Programme sowie medizinische, soziale und psychologische

mit Genugtuungiber die Verabschiedung und die Ver-getreyungsdienste einzurichten, um Madchen zu helfen, die
breitung der Erklarung und des Aktionsplans des vom 27. bigpfer von Gewalt sind;

31. August 1996 in Stockholm abgehaltenen Weltkongresses
gegen die kommerzielle sexuelle Ausbeutung von Kintférn fardertalle Staaten sowie die internationalen und die
die einen wichtigen Beitrag zu den globalen Bemuhungen um  nichtstaatlichen Organisatire@nzeln und gemeinsam

die Beseitigung solcher Praktiken darstellen, ) . )
a) Ziele zu setzen sowie geschlechtshezogene Strategien

zu erarbeiten und umzusetzen, um im Einklang mit der
Konvention Uber die Rechte des Kindes den Rechten und
19 AICONF.166/9, Kap. 1, Resolution 1, Anlagen | und II. Bedirfnissen von Kindern gerecht zu wgrden und de}bei die
0 Report of the International Conference on Populatiod Development, _ReChte und C_“e b_esonderen Bedurfmsse von Madchen,
Cairo, 5-13 September 1994ersffentlichung der Vereinten Nationen, Best.- insbesondere im Bildungs-, Gesundheits- und Ernahrungs-
Nr. E.95.XI11.18), Kap. |, Resolution 1, Anlage. bereich, zu bertcksichtigen und negative kulturelle Einstel-

1 AICONF.157/24 (Teil 1), Kap. Ill. lungen und Praktiken gegentiber Madchen zu beseitigen;
103 Siehe A/45/625, Anhang.
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